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MiniDV Reinigungskassette (®)

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb dieses Qualitéts-
produktes aus dem Hause HAMA®.

Die Verschmutzung der Videokopf-Trommel ist eine Haupt-
ursache von Stérungen in der Bildwiedergabe. Die HAMA®
"MiniDV Reinigungskassette" wurde entwickelt, um diese
Verschmutzungen effektiv zu entfernen.

Bitte beachten Sie folgende Bedienungshinweise:

1. Legen Sie die "MiniDV Reinigungskassette" auf die gleiche

Art und Weise in lhr Abspielger&t oder lhren Camcorder

wie eine herkdmmliche MiniDV Kassette.

Driicken Sie die "PLAY"-Taste und ca. 10 Sekunden spéater

die "STOP" - Taste.

ACHTUNG: Wenn Sie die Reinigungskassette ldnger laufen

lassen, kann sich das nachteilig auf den Lesekopf auswir-

ken!

. Verwenden Sie die Funktionen "RECORD" und "PLAY" mit
einer herkémmlichen MiniDV Kassette, um die
Aufnahmequalitat zu Gberprifen.
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ACHTUNG: Verwenden Sie die "MiniDV Reinigungskassette"

unter keinen Umsténden &fters als viermal am Stiick hinter-
einander!

Versehen Sie nach jedem Reinigungsvorgang eines der
vorgesehen Felder auf dem aufgedruckten Kontrollfeld mit
einer Markierung. Dadurch kdnnen Sie priifen, wie viele
Reinigungsvorgénge mit der Kassette schon gemacht
worden sind.
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Bitte beachten Sie unbedingt folgende Warnhinweise:

1. Spulen Sie das Band der "MiniDV Reinigungskassette" nicht

nach jedem Reinigungsvorgang zuriick. Setzen Sie erneute

Reinigungsvorgénge an der aktuellen Position des

Reinigungsbhandes fort.

Sollte sich nach dreimaligem Benutzen der "MiniDV

Reinigungskassette" hintereinander keine Wirkung zeigen,

kann das Problem eine andere Ursache haben. Setzen Sie

sich in diesem Fall mit Ihrem Handler in Verbindung.
. Nachdem das Ende des Reinigungsbhandes erreicht ist, spu-
len Sie die "MiniDV Reinigungskassette" zuriick (spulen Sie
die "MiniDV Reinigungskassette" nur einmal zuriick!)
4. Verwenden Sie die "MiniDV Reinigungskassette" nicht zur
Aufnahme oder Wiedergabe.

5. Verwenden Sie die "MiniDV Reinigungskassette" nur in
dafiir vorgesehenen Abspielgerdten oder Camcordern mit
dem "MiniDV" - Logo.
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Kontrollfelder
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MiniDV cleaning cassette

Congratulations on purchasing this quality product from HAMA.

Dirt in the video head drum is one of the main causes of
problems in picture reproduction. The HAMA, "MiniDV
cleaning cassette” has been developed to effectively remove
this dirt.

Please observe the following operating instructions

1. Insert "MiniDV cleaning cassette” into the playback unit or
your camcorder in the same way as a conventional MiniDV
cassette.

. Press "PLAY” and then press "STOP” approx. 10 seconds

later.

IMPORTANT: If you let the cleaning cassette play for

longer it may have detrimental effects on the reading head.

Use the "RECORD" and PLAY” functions with a conventional

MiniDV cassette to check the recording quality.

IMPORTANT: In no circumstances should you use the

"MiniDV cleaning cassette” more frequently than four times

in sequence.

. After every cleaning process place a mark on one of the
fields on the printed control field. This allows you to
monitor how many times you have already completed with
the cassette.
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Please ensure that the following warnings are observed:

1. Do not rewind the "MiniDV Cleaning Cassette" after each
cleaning operation. For a new cleaning operation simply
resume at the current cleaning tape position.

2. If, after having used the "MiniDV Cleaning Cassette" three
times in succession, there is still no effect, then the
problem could have a different cause. In this case please
contact your stockist.

3. Rewind the "MiniDV Cleaning Cassette" only when the end
of the cleaning tape has been reached. (The "MiniDV
Cleaning Cassette" should only be rewound once!).

4. Do not use the "MiniDV Cleaning Cassette" for recording
and playback.

5. Only use the "MiniDV Cleaning Cassette" in the envisaged
players or camcorders with the "MiniDV" logo.

Control field to tick-off!
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Cassette de nettoyante MiniDV @

Nous vous félicitons pour I'acquisition de ce produit de
qualité de la maison HAMA®.

L'encrassement du tambour des tétes vidéo est I'origine
principale des défauts lors de la reproduction des images.
La «cassette de nettoyage MiniDV » HAMA® a été
développée pour éliminer efficacement ces encrassements.

Veuillez observer les remarques d'utilisation suivantes:

1. Insérez la « cassette de nettoyage MiniDV » dans votre
lecteur ou votre magnétoscope, de la méme maniere
qu’une cassette MiniDV usuelle.

2. Appuyez sur la touche « PLAY », puis sur la touche

« STOP » environ 10 secondes plus tard. ATTENTION :
si vous laissez tourner la cassette de nettoyage plus
longtemps, cela peut endommager la de lecture!

. Utiliser les fonctions « RECORD » (enregistrer) et « PLAY »
(reproduction) avec une cassette MiniDV usuelle pour
controler la qualité d’enregistrement.

ATTENTION : n’utilisez en aucun cas la « cassette de
nettoyage MiniDV » plus de quatre fois 'une aprés I'autre!

. Apres utiliser nettoyage, apposez une marque sur un des
champs de contrdle prévus a cet effet. Ainsi, vous pouvez
vérifier combien de nettoyages vous avez exécutés avec
cette cassette.
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Les directives suivantes doivent étre respectées en tout cas:
. Ne pas rebobiner la "cassette nettoyante MiniDV" aprés
chaque cycle de nettoyage. Continuer de nouveaux
procédés de nettoyage a la position actuelle de la bande
nettoyante.

Si trois applications successives de la "Cassette
nettoyante MiniDV" ne provoquent pas d'effet, le probléme
peut avoir une autre cause. Dans ce cas, se mettre en con-
tact avec le vendeur de votre appareil.

. Quand le bout de la bande nettoyante est atteint, rebobiner
la "cassette nettoyante MiniDV". (Ne la rebobiner qu'une
seule fois!).

N'utiliser la "cassette nettoyante MiniDV" ni pour
I'enregistrement ni pour la lecture.

N'appliquer la cassette nettoyante MiniDV que dans des
lecteurs ou camescopes pourvus du logo "MiniDV".
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Case a cocher!
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Cassette de limpieza MiniDV ®

Les felicitamos por la adquisicion de este producto de alta
calidad de la casa HAMA®.

La acumulacién de suciedad en los cabezales de video es
una de las causas principales de perturbaciones en la
reproduccion de la imagen. La "Cassette de limpieza MiniDV
de HAMA® ha sido desarrollada para eliminar esta suciedad
de forma efectiva.

Por favor, observe las siguientes notas para el uso:

1. Coloque la "Cassette de limpieza MiniDV” en su
videoreproductor o en su camcorder como si fuera una
cassette normal MiniDV.

. Pulse la tecla "PLAY” y, unos 10 segundos mas tarde, la

tecla "STOP”.

ATENCION: Si deja actuar la cassette limpiadora durante

mas tiempo, puede perjudicar los cabezales de lectura.

Para verificar la calidad de grabacion y reproduccion

utilice las funciones "RECORD” y "PLAY” con una cinta

normal MiniDV.

ATENCION: en ningiin caso debera utilizar la “Cassette de

limpieza MiniDV” més de cuatro veces seguidas.

. Después de cada proceso de limpieza haga una marca en
el campo previsto para control. De este modo podra verifi-
car cuantas limpiezas se han hecho ya con la cassette.
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Le rogamos tener en cuenta estrictamente las siguientes
advertencias:

1. No rebobine la cinta de la "Cassette de limpieza MiniDV”
después de cada proceso de limpieza. Inicie cada proceso
de limpieza a partir de la posicion en que haya quedado la
cinta anteriormente.

Si después de utilizar por tres veces consecutivas la
"Cassette de limpieza MiniDV"” no se muestra ninguna
mejora, puede ser que la causa del problema no sea la
suciedad. En tal caso, sirvase consultar a su proveedor.
Una vez alcanzado el final de la cinta, rebobine la "Cassette
de limpieza MiniDV” (rebobine la "Cassette de limpieza
MiniDV” solamente una vez!).

No utilice nunca la "Cassette de limpieza MiniDV" para gra-
bacion o reproduccion.

Utilice la "Cassette de limpieza MiniDV” s6lo en aparatos
reproductores o en camcorders previstos para ello y
dotados del logo "MiniDV".
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Campo de control para marcar con una cruz
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GARANTIA DE DOS ANOS DE HAMA TECHNICS S.L.

HAMA TECHNICS S.L. garantiza este articulo por un periodo
de 6 meses, desde la fecha de adquisicion, contra todo
defecto de fabricacion que impida el normal funcionamiento
del mismo. A partir de ese plazo y hasta cumplirse los 2 afios
desde la fecha de la compra, el aparato sigue cubierto por
esta Garantia en los términos de la Ley 23/2003 de Garantias
en la Venta de Bienes de Consumo.
Esta garantia cubre la reparacion del aparato dentro de
dichos plazos y en los términos que indica la Ley, pero carece
de validez si no estd acompafiado de la correspondiente
factura o tique de compra que justifique la fecha exacta de la
adquisicion y que debera presentarse libre de enmiendas o
tachaduras.
No estan cubiertos por esta garantia los dafios o averias
producidas por instalacion incorrecta, su manipulacion,
accidentes, roturas, quema, dafios producidos por liquidos o
humedad excesiva o, en general, usos indebidos o
negligentes. Las operaciones de mantenimiento, las piezas
sometidas a desgaste natural no entran dentro de la
cobertura de esta garantia.
La manipulacion interna del aparato por personal no
autorizado por HAMA TECHNICS S.L. anula asimismo esta
garantia. Este documento de garantia en ningin caso reduce
o limita los derechos legales de los consumidores recogidos
en las actuales legislaciones autonémicas, nacional y
comunitaria sino que se enmarca dentro de las mismas y se
somete a dichas legislaciones en caso de reclamaciones o
litigios.
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En caso de no estar satisfecho del servicio recibido por esta
garantia, el consumidor puede reclamar ante los organismos
competentes de cada area como son las Asociaciones de
Consumidores, Oficinas de Consumo de Ayuntamientos,
Centros de Arbitraje reconocidos oficialmente, Tribunales
Ordinarios y cualesquiera otros organismos competentes en
esta materia.

Antes de enviar el producto a HAMA TECHNICS S.L. pongase
en contacto con su vendedor. Esta garantia no incluye el
dejar prestado ningdn otro producto de caracteristicas igua-
les o similares en sustitucion del averiado durante el tiempo
que dure la reparacion.

Importado y distribuido por:
Hama Technics S.L:

C/ Ignacio Iglesias 17
Oficinas 1y 2

08940 Cornella del Liobregat
Barcelona

Espafa

Fabricando en Japon

Este producto esta sujeto a cambios técnico-estéticos sin
previo aviso



MiniDV-reinigingscassette @

Van harte gefeliciteerd met de aankoop van dit kwaliteits-
produkt van HAMA®.

De vervuiling van de videokoptrommel is een hoofdoorzaak
van storingen in de beeldweergave. De HAMA®
"MiniDV-reinigingscassette" werd ontwikkeld om deze
vervuilingen effectief te verwijderen.

De volgende bedieningsaanwijzingen in acht nemen:

1. De MiniDV-reinigingscassette op dezelfde manier als een
gebruikelijke MiniDV-cassette in uw afspeelapparaat of
camcorder leggen.

2. Druk op de PLAY-toets en na ca. 10 seconden op de
STOP-toets.

OPGELET: Wanneer u de reinigingscassette langer laat
lopen, kan dit zich nadelig op de leeskop uitwerken!

3. Gebruik de functies RECORD en PLAY met een gebruikelijke
MiniDV-cassette om de opnamekwaliteit te controleren.
OPGELET: Gebruik de MiniDV-reinigingscassette in geen
geval meer dan vier maal achterelkaar!

4. Voorzie na elke reiniging een van de daarvoor bestemde
velden op het opgedrukte controleveld met een markering.
Hierdoor kunt u controleren hoeveel reinigingsprocessen er
reeds met de cassette zijn doorgevoerd.

De volgende waarschuwingsaanwijzingen in acht nemen:

. De band van de MiniDV-reinigingscassette niet na elk

reinigingsproces terugspoelen. Nieuwe reinigings-

processen aan de actuele positie van de reinigingshand

voortzetten.

Wanneer u drie keer met de MiniDV-reinigingscassette

heeft gereinigd en dit geen resultaat oplevert, kan het pro-

bleem een andere oorzaak hebben. In dit geval stelt u zich

in verbinding met uw vakman.

. Wanneer het einde van de reinigingshand is bereikt, spoelt

u de MiniDV-reinigingscassette terug (spoel de

MiniDV-reinigingscassette slechts één keer terug!)

Gebruik de MiniDV-reinigingscassette niet voor opname of

afspelen.

5. Gebruik de MiniDV-reinigingscassette uitsluitend in
daarvoor bestemde afspeelapparatuur of camcorders met
een MiniDV-logo.

-
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Controleveld om aan te kruisen!
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Cassetta MiniDV per pulizia testine (©)

Congratulazioni per I'aquisto di questo prodotto di elevata
qualita della Ditta HAMA®.

La sporcizia sul tamburo della testina video & una delle cause
principali di disturbi nella riproduzione delle immagini. La
"Cassetta MiniDV per pulizia testine" ditta HAMA® ¢ stata
progettata per eliminare in modo efficace tale sporcizia.

Si prega di osservare le seguenti note per I'uso:

1. Inserire la "Cassetta MiniDV per pulizia testine" nell'appa-
recchio riproduttore o nel camcorder nello stesso modo di
una normale cassetta MiniDV.

. Premere il tasto "PLAY" e ca. 10 secondi piu tardi il tasto

"STOP".

ATTENZIONE: Se si lascia girare la cassetta pil a lungo, si

possono verificare danni alla testina di lettura!

Utilizzare le funzioni "RECORD" e "PLAY" con una normale

cassetta MiniDV per verificare la qualita di registrazione.

ATTENZIONE: non utilizzare mai per nessun motivo la

"Cassetta MiniDV per pulizia testine" pit di quattro volte

consecutive!

Dopo ogni operazione di pulizia apporre un contrassegno

iin una delle celle previste nel campo di controllo

prestampato. Esso consente di controllare quante
operazioni di pulizia sono gia state fatte con la cassetta.

N
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Si prega di osservare assolutamente i seguenti avvertimenti:

1. Non riavvolgere il nastro della " Cassetta MiniDV per pulizia

testine" dopo ogni operazione di pulizia. Eseguire una nuova

operazione di pulizia proseguendo a partire dalla posizione

attuale del nastro di pulizia.

Qualora dopo aver utilizzato per tre volte consecutive la "

Cassetta MiniDV per pulizia testine" non si notino effetti

positivi, cio significa che il problema puo avere un'altra

causa. In tal caso si prega di contattare il rivenditore.

. Dopo aver raggiunto la fine del nastro di pulizia, riavvolgere

la " Cassetta MiniDV per pulizia testine" (riavvolgere la "

Cassetta MiniDV per pulizia testine" solo una volta!)

Non utilizzare la " Cassetta MiniDV per pulizia testine" per la

registrazione o per la riproduzione.

5. Utilizzare la " Cassetta MiniDV per pulizia testine" solo nei
riproduttori o camcorder previsti a tal scopo e dotati del
logo "MiniDV".

[
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Campo di controllo da contrassegnare!



Cassete de limpeza para MiniDV (G

Parabéns pela sua aquisi¢do deste produto de qualidade da
marca HAMA®.

A sujidade do tambor da cabeca do video € a causa principal
de interferéncias na reproducdo de imagens. A “cassete de
limpeza para MiniDV" da HAMA® foi desenvolvida para
remover estas sujidades eficazmente.

Tenha em atencéo as seguintes instrugdes de funcionamento:

1. Coloque a "cassete de limpeza para MiniDV" no seu leitor
ou Camcorder do mesmo modo que uma cassete de
MiniDV convencional.

. Prima a tecla "PLAY"e aprox. 10 segundos depois
atecla "STOP".

ATENCAO: Se deixar a cassete de limpeza em funciona-
mento durante mais tempo, isto podera exercer um efeito
prejudicial sobre a cabeca de leitura!

., Utilize as funcdes "RECORD" e "PLAY" com uma cassete
MiniDV convencional para verificar a qualidade de gravacéo.
ATENGAO: N3o utilize, sob circunstancia alguma, a
"cassete de limpeza MiniDV" mais do que quatro vezes con-
secutivas por unidade!

. Apés cada processo de limpeza efectue uma marcagédo
num dos campos existentes no campo de controlo
impresso. Deste modo pode verificar quantos processos de
limpeza ja foram efectuados com a cassete.
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Tenha impreterivelmente em atencao os seguintes avisos:

1. Nao rebobine a fita da "cassete de limpeza para MiniDV"
ap6s cada processo de limpeza. Inicie os novos processos
de limpeza na posicao actual da fita de limpeza.

2. Se ap6s a terceira utilizagdo consecutiva da "cassete de
limpeza para MiniDV" ndo se verificarem efeitos, o proble-
ma pode ter uma outra causa. Neste caso, entre em con-
tacto com o seu comerciante.

3. Depois da fita de limpeza chegar ao fim, rebobine a "casse-
te de limpeza para MiniDV" (rebobine a "cassete de limpeza
para MiniDV" apenas uma vez!)

4. Nao utilize a "cassete de limpeza para MiniDV" para grava-
¢do ou reproducéo.

5. Utilize a "cassete de limpeza MiniDV" apenas nos leitores
ou Camcorders adequado com o logétipo "MiniDV".

Campos de controlo



MiniDV rengoringskassett [©)

Gratulationer till képet av denna kvalitetsprodukt fran HAMA®.

Nedsmutsning av videohuvudtrumman &r en huvudanledning
till storningar i bildatergivningen. HAMA®

"MiniDV rengdringskassett" har utvecklats for effektiv
borttagning av denna smuts.

Beakta foljande hanvisningar i samband med anvéandning:

1. Lagg i "MiniDV rengdringskassetten" i uppspelningsapparat
eller Camcorder pa samma sétt som en vanlig MiniDV
kassett.

2. Tryck pa knappen "PLAY"- och ca. 10 sekunder senare pa

"STOP" - knappen.
OBSERVERA: Om rengdringskassetten kors under ldngre
period kan detta paverka ldshuvudet negativt!

. Anvénd funktionerna "RECORD" och "PLAY" tillsammans med

vanlig MiniDV kassett, for att kontrollera

inspelningskvaliteten.

OBSERVERA: Anvénd aldrig "MiniDV rengdringskassetten"

mer &n fyra ganger i rad!

Placera en markering i ett av de harfor tryckta

kontrollfdlten efter varje rengdringstillfalle. Detta gor det

mdjligt att kontrollera antalet reng&ringstillfallen nér
kassetten anvants.

w

Eal

Beakta fdoljande varningshanvisningar:

. Spola inte tillbaka bandet i "MiniDV rengéringskassetten

efter varje rengdringstillfélle. Starta ny rengéring fran

bandets aktuella position.

Noteras ingen verkan nér "MiniDV rengdringskassetten"

anvants tre ganger i féljd kan orsaken till problemet vara en

annan. Kontakta da inkdpsstéllet.

Nér slutet pé rengdringsbandet natts spolas "MiniDV

rengdringskassetten tillbaka (spola endast tillbaka

"MiniDV rengdringskassetten" en gang!)

4. Anvand inte "MiniDV rengdringskassetten” till in- eller
uppspelning.

5. Anvand "MiniDV rengdringskassetten" endast i harfor
avsedd uppspelningsapparatur eller Camcorder med
"MiniDV" - logotype.

-
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MiniDV-puhdistuskasetti (@)

Lampimat onnittelut hankittuasi timan HAMA®-laatutuotteen.

Kuvap@an rummun likaantuminen on yleisimpia syita
héiridihin kuvan toistamisessa.

HAMA® MiniDV-puhdistuskasettia kehitettdessa
pyrkimyksena oli téllaisen lian tehokas poistaminen.

Noudata seuraavia kayttoohjeita:

1. Aseta MiniDV-puhdistuskasetti toistolaitteeseen tai video-
kameraan samalla tavalla kuin tavallinen MiniDV-kasetti.
Paina "PLAY"-ndppainté ja n. 10 sekunnin kuluttua "STOP"-
néppéinta.

HUOMAA: Jos annat puhdistuskasetin pyorid pidempaan,
se voi vaikuttaa haitallisesti lukup@ahéan.

. Tarkista nauhoituksen laatu testaamalla "RECORD"- ja
"PLAY"-toimintoja tavallisella MiniDV-kasetilla.

HUOMAA: Al3 koskaan kayta MiniDV-puhdistuskasettia
useammin kuin neljd kertaa perakkain.

Merkitse jokaisen puhdistuskerran jélkeen yksi tahan tar-
koitetuista kentistd kasettiin painetussa tarkistuskentéssa.
Siten voit tarkistaa, miten monta puhdistusta kasetilla on jo
tehty.
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Huomioi ehdottomasti seuraavat varoitukset:
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. Al kelaa MiniDV-puhdistuskasetin nauhaa alkuun jokaisen

puhdistuskerran jalkeen. Jatka seuraavilla puhdistuskerroil-
la kohdasta, johon puhdistusnauha on jaanyt.

Jos kolmen MiniDV-puhdistuskasetin kayttokerran jélkeen
ei ndytd syntyneen tulosta, ongelmaan voi olla muu syy.

Ota siind tapauksessa yhteyttd myyjaan.

. Kun puhdistusnauha on pydrinyt loppuun, kelaa MiniDV-

puhdistuskasetti alkuun (kelaa MiniDV-puhdistuskasetti
alkuun vain kerran!)

Al4 kaytd MiniDV-puhdistuskasettia nauhoittamiseen tai
toistamiseen.

Kaytad MiniDV-puhdistuskasettia ainoastaan sille
tarkoitetuissa toistolaitteissa tai videokameroissa, joissa on
"MiniDV"-logo.

Tarkistuskentét



Kaseta czyszczaca MiniDV

Dziekujemy serdecznie za zakup naszego produktu.

Zanieczyszczenie bebna gtowicy kamery jest najczestsza
przyczyna zaktdcen przy odtwarzaniu obrazu. Specjalna
kaseta czyszczaca Hama pozwoli usunaé skutecznie
zanieczyszczenia z gtowicy.

Instrukcja obstugi:

1. Kastete czyszczaca whozy¢ do kamery, tak jak zwykia kasete
Mini DV.

2. Przycisnac¢ klawisz ,Play”, a po okoto 10 sek. zatrzymaé
odtwarzanie.
UWAGA! Jezeli kaseta czyszczaca bedzie diuzej odtwarzana
niz 10 sek. moze mie¢ to skutek odwrotny, oraz
doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy kamery.

3. Sprawdzi¢ jako$¢ czyszczenia przez wykonanie kontrolnego
nagrania.
UWAGA! W jednym procesem czyszczenia kasete
czyszczacg nalezy uzywac tylko jeden raz!

4. Po wykonaniu czyszczenia, na zatagczonym diagramie
nalezy postawi¢ znaczek, w celu kontroli ilosci proceséw
czyszczenia.
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Srodki ostroznosci:

1. Nie nalezy przewija¢ kasety czyszczacej MiniDV po kazdym
czyszczeniu do poczatku!

2. Kazde nastepne czyszczenie nalezy rozpoczynaé od miejsca
w ktérym zakonczyto sie poprzednie.

Jezeli po kilku kolejnych czyszczeniach, obraz nie ulegt
poprawie, zty obraz moze mie¢ inna przyczyne.

3. Jezeli kaseta czyszczaca skonczyta sie nalezy przewinaé ja
do poczatku. (Kasete mozna tylko jeden raz przewinac¢ do
poczatku).

4, Kasety czyszczacej nie uzywac do nagrywania!

5. Kasete czyszczacg mozna uzywac jedynie w odpowiednich
urzadzeniach: kamerach z logo MiniDV.

llo$¢ procesow czyszczacych



Mini DV tisztitokazettahoz (©)

K6szonjik, hogy a Hama cég kivald mindségl termékét
valasztotta.

A kameramagnoéban mZkédi videdfejdob tisztasaga alapve-
tien meghatarozza a képmindiséget. A lerakddo szennyezékek
eltavolitdsahoz hasznalhaté a Hama mini DV tisztitokazetta.

Keérjiik, hogy a tisztitasi miiveletet a kovetkez6k szerint végezze:

1. Kdnnyedén és eréltetés nélkiil tegye be a mini DV
tisztitokazettat a lejatszokésziilék vagy a kamaramagné
kazettafészkébe — ugyantigy, mint egy szokéasos
magnoszalagos mini DV kazettat.

2. Nyomja meg a "PLAY" (lejatszéas) gombot és 10 masodper-
cen at hagyja futni a kazettaban a szalagot. Ezutan nyomja
meg "STOP" gombot. FIGYELEM: a tisztitokazetta szalagjat
egy-egy alkalommal nem szabad hosszabb ideig futtatni a
szalagpalyan, mert az hatranyos lehet a fejdobra.

3. A tisztitasi mlvelet alkalmazasa utan mind felvételnél,
("RECORD"), mind lejatszasnal ("PLAY") érzékelhet6 a
képmin&ség javulasa, a hagyomanyos mini DV kazetta
hasznalatakor.

FIGYELEM: a mini DV tisztitokazetta alkalmazasa utan
csokken a képzaj-szint és négyszer kisebb a jelkimaradas
aranya.

. Minden tisztitasi m(velet utan ellenérizze a felvételi
minGséget : tegyen be egy lires kazettat és a szalagon,
egy ellendrzdjel felvételével és visszajatszasaval. Ha a
tisztitdsi mGvelet eredményes volt, az ellendrzd jelet kivalo
min&ségben jatszhatja vissza.
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Az eredményes tisztitasi miivelethez tartsa be a kovetkezoket:
1. A tisztitasi mlvelet alkalmazasa utan, a mini DV
tisztitokazettaban 1évé szalagot ne tekercselje vissza az
elejére, hanem minden tiz masodperces futtatas utan
hagyja abban a helyzetben, ahogyan a kikapcsolas utan
marad. Egy kévetkezé tisztitasi mveletnél ebbdl a
helyzethdl inditsa tovabb a tisztitoszalagot, lejatszas
izemmadban.

Ha egy késziiléknél haromszori tisztitasi mGvelet utan
sincs minéségjavulas a mini DV tisztitdkazetta alkalmaza
saval, akkor a képmin6éség romlasat egyéb probléma
okozza. llyen esetben célszer( felkeresnie azt a
szakkeresked®t, akinél a mini DV-kameréat vasarolta.

. Ha a tisztitokazettaban végére ér a szalag (a tiz masodpercen-
kénti tisztitdsok sorozata utén), a tovabbiakban mar ne hasznal-
ja tisztitasra (pl. a tisztitoszalag visszatekercselése utan).

A mini DV tisztitokazetta szalgja nem alkalmas
musorfelvételre. Ezért ne akarjon ra felvételt késziteni!

A mini DV tisztitokazettat csak olyan késziilékekhez
hasznélhatja, amelyeken megtalalhat6 a "Mini DV" felirat
(mini DV-lejatszd, vagy kameramagna).

[ad
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Tisztitasi regiszter
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Mini DV éistici kazeta (@3]

Znecisténi videohlavy je hlavni pfiina poruchy prehrava-
ni. Hama® "Mini DV ¢istici kazeta” byla vyvinuta, aby tyto
necistoty efektivné odstranila.

1. Vlozte ,Mini DV ¢istici kazetu” do Vaseho prehravace
nebo videokamery.

2. Stisknéte PLAY a o 10 sekund pozdéji STOP.
POZOR: pokud nechate cistici kazetu bézet déle, mize
se paska namotat na laserovou hlavu.

3. K provéreni kvality nahravani vlozte béznou Mini DV
kazetu a pouzijte funkci RECORD a PLAY.
POZOR: nepouziveijte vice jak Ctyfi Cistici
procesy za sebou.

4. Po kazdém procesu cisténi zapiste znacku do
prislusného okénka. Tak si mlzete ovéfit kolik Cisticich
procesl jiz bylo provedeno.

26

Bezpodminecné dbejte nasledujicich pokynu:

1. Nepretacejte nazpét pasku “"Mini DV Ccistici kazety” po
kazdém ¢&isticim procesu. Pfi novém ¢isticim procesu
vloZte pasku s aktudlni nastavenou pozici.

2. Pokud se po tfetim pouziti “Mini DV kazety” nezlepsi
kvalita prehravani, kontaktujte Vaseho prodejce, pro-
blém muze byt v samotném pfistroji.

3. Po dosazeni konce dGistici pasky, pretocte ,Mini DV Cisti-
ci kazetu” zpét (pretocte ,Mini DV Gistici kazetu” pouze
jednou nazpét).

4. Nepouzivejte ,Mini DV Gistici kazetu” pro nahravani
nebo prehravani.

5. Pouzijte ,Mini DV dGistici kazetu” pouze pro prehravace
nebo videokamery s logem "Mini DV".

Kontrolni pole



Mini DV &istiaca kazeta (D)

Znecistenie video hlavy byva hlavnou pri€inou poruchy
prehrdvania. Hama® Mini DV Cistiaca kazeta bola vyvinuta
tak, aby tieto necistoty efektivne odstranila.

1. Vlozte Cistiacu kazetu do prehravaca, alebo kamery tak,
ako ind bezn( Mini DV kazetu.

2. Stlacte PLAY, nechajte prehravat 10 s a potom stlacte STOP.
Upozornenie! Ak nechéte kazetu hrat dihSie, moze sa
paska namotat na laserovi hlavu.

3. Kvalitu nahravania mozete overit tak, Ze vlozite bezn(i Mini
DV kazetu a pouZijete funkciu RECORD a PLAY.
Upozornenie! NepouZivajte viac ako Styri Cistiace procesy
za sebou.

4. Po kazdom procese Cistenia sledujte znacky v kontrolnom
okienku. Tak si mdZete overit, kolko Cistiacich procesov
ste uz pouzili.
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Dodrzuijte, prosim, nasledovné pokyny:

1. Po ukonceni Cistiaceho procesu nepretacajte Cistiacu
kazetu naspat. Pri novom Cisteni
vloZte kazetu s aktualne nastavenou poziciou.

2. Ak sa kvalita prehravania nezlepsi ani po tretom pouZiti
Cistiace] kazety, kontaktujte predajcu; problém mdzZe byt v
samotnom pristroji.

3. Po dosiahnuti konca Cistiacej kazetu ju pretocte spat. Mini
DV Cistiacu kazetu pretocte spat iba raz!

4.Nepouzivajte Mini DV Cistiacu kazetu na nahravanie.

5.Tuto Cistiacu kazetu pouZivaijte iba pre prehravace a kame-
ry s oznac¢enim Mini DV.

Kontrolné pole



Kaoéta kafapiopo MiniDV (@)

ZUYXOpPNTPLa YIa auTh 0agG TNV ayopd eVOC POIOGVTOG
nodtntag mg eTalpiog HAMA®.

Mia Baoikn artia yia Ti¢ Siatapaxég oTnv avanapaywyn
€1KOVaG ival ouvNB®G o1 BPWUIEG OTO TOUTIAVO NG KEPAANG
elkovag. H ,kaoéta kabapiopol MiniDV* g etaipiag
HAMA® oxe81a0TNKe Y10 va apalpel aTOTEAEOUATIKA QUTEG
TIG BPWUIEC.

Mpoo£ETe TIg TaAPaKAT® 08NYiEG XEIPIONOU:

1. BadAte mv ,.kaceta kabaptopod MiniDV* pe tov i6lo Tpomo
uéoa otV avTioTolKn oUoKeLT) OTKWG Ba BACaTE Kal pia
ouvnon kacéta MiniDV.

Mammote 1o nARkTpo ,,PLAY* kat epimou 10 SeutepoAenta
MeTd 1O TANKTPO ,STOP*,

KINAYNOZ: Av a@roete TV KaoETa KaBaplopon
TEPLOOOTEPO, UMopEi va embpdaoet apvnTIKA AV OV
KEPOAN avayvwong !

Me pia kowr) kaoéta MiniDV xpnoluomnomote Tig
Aertoupyieg eyypapng kal avanapaywyng (,RECORD® kat
»PLAY) ©aTe va eAEYEETE TV TOLOTNTA EYYPAPNG.
KINAYNOZ: Z¢ kauia mepinmtwon un XenolUoToIETE TNV
L,KOo€Ta kaBapiopov MiniDV* mieploodTepo amnoéd TE00EPIG
®opég Blaboxika!

MeTa ané kadBe kabaplopod kavte éva onuadl oe éva and ta
TpoBAenoueva Tedia 0TV TUTWUEVN ETIKETA EAEYXOU. ‘ETOL
UTOPEITE VO EAEYXETE TTOOOUG KABAPIONOUG EXETE NON KAVEL
JE TV KaoETa.
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MpooéETe OMOGHNMOTE TIG MAPAKAT® EMONUAVOELG:

. Metd and ka0e kabaplopd unv TUAlyeTe MPOG Ta MoK TV
Tawia g ,kaoéta kabapioyol MiniDV*. Katd tov emouevo
kabapiopd ouvexioTe anod v BEon omv omoia PpiokeTatn
Tawia kaBapiopou.

. Av petd amo Tpelg §1a80xIKEG XPNOEIg TNG ,KOOETAG
kaBaptopov MiniDV* 8ev Slamotmoete kapia BeATioon,
artia Tou MPOBARATOC UMOPET va eivat KATola AAAN. Ze
QUTAV TNV TIEPIMTWON EAATE OE EMAPN UE TO KATATTNUA
ayopdg.

. ‘Otav n tawvia kabaplopol @tdoel oTo TEAOG, TUAIETE TTPOCg
Ta oW ™V ,Kao€Ta kKaBapiopov MiniDV* (TuAiEte mpog Ta
Tiow MV ,kaoéta kabapiopot MiniDV* pévo pia eopd)!

. Mn xpnotponoleite mv ,kaoeta kabaptopod MiniDV* ya

EYYPAPI 1) YIO QVATIOPAYWYT).

Xpnotpotoleite My ,kacEta kabaptopod MiniDV* pévo

OTIG TIPOPBAENIOLEVEG OUOKEVEG TIOU (PEPOLV TO AOYOTUTIO

L,MiniDV*,

N
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Nedia eAéyxou



Yucrawas kacceta MiniDV

Bnarogapvm 3a nokynky nagenms ¢upmsl HAMA®.

3arps3HeHune paboyei NOBEPXHOCTY BUAEOr0NIOBKM
SBNSIETCSH OCHOBHOIN NPUYKHOIN COOEB BOCMPON3BEAEHNS.
Yuctawas kacceta MiniDV (npoussoactso HAMA®)
npeaHasHadeHa ans 9GPeKTVBHOO yaaneHus noA06HbIX
3arps3HEeHUN.

Mpu akcnnyartauum cobniopaiite cneayiowme
MHCTPYKUMK:

1. BCTaBbTe YMCTALLYIO KaCCETY B NPOUIrpbIBaTENb UK
BUAEOKaMepy Takvm xe 06pa3oM, kak BCTaBnseTcs
06bl4yHas kacceTa MiniDV.

HaxmuTe kHonky ,BocnponaBeaeHre”, noaoxamnte okono
10 cekyHA, v 3aTEM HaXMUTE KHOMKy ,CTton®.
BHUMAHME: Bonee anutenbHbIi NPOroH YnCTALLEN
KacceTbl MOXET OTpULATENbHO CKa3aTbCst HA COCTOSHUM
BUOEOr0N0BKN!

BcTaBbTe 06bI4HYI0 kKacceTy MiniDV 1 ¢ nomMoLubto
dyHKumiA ,3annce” nnu ,BocnpounsseneHue”, 4Tobol
NPOBEPUTb KA4eCTBO KaCcCeThl.

BHUMAHME: 3anpeluaetcs Cnosb30BaTh YACTSLLYIO
kaccety MiniDV yeTbipe pasa nogpsa!

ocne Kaxaon YMcTkn caenaite NOMETKY Ha aTUKETKe
KacceTbl. Takum 06pasom, 6yaeT N3BECTHO, CKOJLKO pa3
KacceTa NPUMEHANAch AN YUCTKM FONOBKU.
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Heo6xopnumo coGniopath cnepyiowme Mepbl
npeaoCTOPOXHOCTH:
1. Mocne YMCTKK He MepemMaTbiBanTe YNCTSLLYIO KacceTy

Ha3ag,. HoByIO 4MCTKY HEOBXOAMMO HauMHATL C TOro MecTa

NeHTHI, rae Obina 3akoHYeHa NpeablayLLas YmcTka.

2. Ecnv nocne Tpex CeaHCOoB YNCTKM, He HabntoaaeTcs
Y/YHLIEHWIA Ka4eCTBa BOCTIPON3BEAEHMS, BOSMOXHO,
VMeeTCs Apyrast NpuynHa HeLOCTaTOYHOrO KA4YeCTBa.
B aTom cnyyae o6paTuTech K NpoaasLyy yCTPoCcTBa
BOCMNPOV3BEAEHNS.

. [locne Toro Kak NeHTa YACTALLEN KaCCeTbl 3aKOHYUTCS,

nepemMoTanTe ee Ha3af, HO TOIbKO OAVH Pas.

He ncnonb3ayiiTe YMCTSLLYIO KacCeTy oS 3anvMcu unm

BOCMNPOV3BEAEHNS.

Yucrawyto kaccety MiniDV paspeluaeTtcs npuMeHsiTh

TOMBKO C MPOUIPLIBATENSIMI U BUAEOKaMepamu, Ha

KOTOPbIX UMeeTcsa norotun ,MiniDV*.

o s ow

DTUKETKU ANS 3aMeTOoK
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MiniDV temizleme kaseti

HAMA® riindi bu kaliteli Grlindi satin aldiginiz iin tebrikler.

Goriinty arizalarinin en 6nemli sebeplerinden biri de video
basligi tamburunun kirlenmesidir. HAMA® ,MiniDV temiz-
leme kaseti” bu pisliklerin etkin bir sekilde temizlenmesi icin
gelistirilmistir.

Liitfen asagidaki kullamim uyarilarina dikkat ediniz:

1. “MiniDV temizleme kaseti”ni oynatma cihaziniza
veya camsorder cihaziniza normal bir MiniDV kaseti gibi
yerlestiriniz.

2.Once ,PLAY" tusuna ve yakl. 10 saniye sonra da ,STOP”
tusuna basiniz.

DIKKAT: Temizleme kasetinin daha fazla icerde kalmasi
okuma kafasini olumsuz etkileyebilir!

3. Kayit kalitesini test etmek icin normal bir MiniDV kaseti ile
,RECORD" ve ,PLAY" islevlerini kullaniniz.

DIKKAT: “MiniDV temizleme kaseti” arka arkaya en fazla ort
kez kullaniimalidir.

4. Her temizleme isleminden sonra lizerinde basili olan
kontrol alanindaki ilgili yeri isaretleyin. Boylece kasetle kag
kez temizleme yapildigini kontrol
edebilirsiniz.
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Liitfen asagidaki uyarilara dikkat ediniz:

1. “MiniDV temizleme kaseti” teybi her temizlik isleminden
sonra geriye sariimamalidir. Yeniden temizleme islemine
temizleme teybinin kaldigi yerden devam ediniz.

2. “MiniDV temizleme kaseti” arka arkaya (¢ kez
kullanilmasina ragmen bir etkisi olmazsa, sorun baska bir
yerdedir. Bu durumda cihaz saticinizla temasa gegin.

3. Temizleme teybi sonuna geldiginde, “MiniDV temizleme
kasetini” geriye sarin (“MiniDV temizleme kaseti” sadece
bir kez geri sariimalidir!)

4. "MiniDV temizleme kaseti” kayit yapmak ya da kayit
okumak icin kullanilmamalidir.

5. “MiniDV temizleme kaseti” sadece “MiniDV” logolu
ongdurilen oynatma cihazlarinda veya camcoder’lerde
kullaniimalidir.

Kontrol alanlan



